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APXH 1H> >EAIAAX

EIZATQIIKEZ EZETAZEIZ
TEKNQN EAAHNQN TOY EZQTEPIKOY KAI
TEKNQN EAAHNQN YNMAAAHAQN 2TO EZQTEPIKO
NMAPAZKEYH 13 ZENTEMBPIOY 2013

EZETAZOMENO MAOHMA

OEQPHTIKHZ KATEYOYNZHZ:

AATINIKA
2YNOAO ZEAIAQN: TPEIZ (3)

Al. Na HETAOQPAOCETE TO TTAPAKATW KEIMEVO OTN VEa EAANVIKA YAwoOoA:

Accipe nunc quid postea Nasica fecerit. Paucis post diebus
cum Ennius ad Nasicam venisset et eum a ianua quaereret,
exclamavit Nasica se domi non esse, etsi domi erat. Tum Ennius
indignatus quod Nasica tam aperte mentiebatur: «Quid?» inquit
«Ego non cognhosco vocem tuam?» Visne scire quid Nasica
responderit? «<Homo es impudens. Ego cum te quaererem, ancillae
tuae credidi te domi non esse; tu mihi ipsi non credis?»

Sulla, occupata urbe, senatum armatus coegerat ut C. Marius
guam celerrime hostis iudicaretur. Cuius voluntati nemo obviam ire
audebat; solus Quintus Mucius Scaevola augur de hac re
interrogatus sententiam dicere noluit.

Movadeg 40

B1l. Na ypdwete TOUG TUTTOUG Trou (ntouvTal yia KaBeuld amo TIg
TAapPaKA&ATW AECEIC KOl OUVEKQPOPEG:

quid: TNV OVOUOAOTIKI €VIKOU TOU APOEVIKOU YEVOUG
paucis diebus: Tnv aQaipeTIKN €VIKOU

lanua: TN YEVIKA TTANBUVTIKOU

se: Tn OOTIKN €VIKOU OTO B° TPOOWTIO
vocem: TAV OVOUAOTIKA €VIKOU

homo: TNV QQAIPETIKA TTANBUVTIKOU
impudens: TOV idI0 TUTTO OTOV CUYKPITIKO BaBud
ipsi: TN YEVIKA €VIKOU 0TO id10 YEVOC
urbe: TN YEVIKA TTANBUVTIKOU

senatum: TN OOTIKN EVIKOU

celerrime: TOV idI10 TUTTO OTOV O€ETIKO Babuod
hostis: TNV QITIATIKH €VIKOU

nemo: TN YEVIKA €VIKOU

re: TN YeVIKA TTANBUVTIKOU.

Movadeg 15
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Na.
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APXH 2H> >EAIAAX

Na ypaweTe TOUug TUTTOUC TTou (nTouvTal yia KaBéva amd Toug
TAPAKATW PNUATIKOUG TUTTOUG:

accipe: TO Y  €VIKO TPpOCWTIO TOU TraPATATIKOU OTnV
UTTOTOKTIKA OoTNV id1a @wvVn

fecerit: T0 B° evik6 TpobOoWTO TOU E€EVECTWTA OTNV
OPIOTIKA

venisset: T0 B° TANOUVTIKO TTPOOWTIO TOU TTAPOAKEINEVOU
OTNV OPICTIKN

guaereret: TO a” MANBUVTIKO TTPOOWTTIO TOU UTTEPOUVTEAIKOU

exclamavit:

mentiebatur:

cognosco:
scire:

responderit:

OTNV UTTOTAKTIKI OTNV id1a QWwVHA

TO ATTAPEUPATO TOU EVECTWTA OTNV idIa Qwvn
TOV idI0 TUTTO OTNV UTTOTOKTIKA

TO OOUTIiIVO OTNV QITIATIKNA

T0 B° TTANOUVTIKO TTPOOWTIO TOU TTAPAKEINEVOU
OTNV UTTOTAKTIKA

TO Yy TTANOUVTIKO TTpdoWTIO TOUu PEAAOVTO OTNnV
OPICTIKA OTNV idIa @wvn

es: T0 B’ ¢evikO TmpéowTmo TOU MPEAAOVTA OTNnV
TPOOTATIKN

credidi: TO Y €EVIKO TIPOOWTIO TOU TIOPATATIKOU OTNV
OPIOTIKI OTNV id1a QWVNA

iudicaretur: TOV idI0 TUTTO OTOV EVECTWTA OTNV idlId QwVvn

ire: TN YEVIKNA €VIKOU TNG METOXNAG TOU EVECTWTA

dicere: T0 B’ evikéO TTPpOOWTO TOUu idlou XpOvou OTnv
TTPOCTAKTIKI OTNV id1a QWVA

noluit: TO Yy &VIKO TIPpOOWTIO TOU EVECOTWTA OTNV
OPIOTIKNA.

Movdadeg 15

Na yivel TTAPNG CUVTAKTIKI avayvwpion TwWV TTAPaKATW AECEWV:
diebus, eum, impudens, augur, dicere (Povadeg 10).

«occupata urbe»: va avayvwpioeTe CUVTAKTIKA TN PETOXN (Movada 1)
Kal va TNV METATPEWETE OTNV avTioTolXn OeuTepeloUCa TIPOTAON

(Movadeg 4).

Movadeg 15

«quod Nasica tam aperte mentiebatur»: va avayvwpioeTe TO
€idog NG TmpdTaong (Movada 1), va dNAWOCETE T CUVTOKTIKI TNG AEIToupyia
(Movadeg 2) kal va OIKAIOAOYAOETE TOV TPOTTO E£I0AYWYNG KAl EKQOPAS TNG
(Movadeg 2).
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MN2B. «Ego non cognosco vocem tuam?»: va JETATPEWETE TNV EVEPYNTIKNA

ouvtaén oe TadNTIKN (MOvAdeg 4).

MN2y. «Cuius voluntati nemo obviam ire audebat»: va yetatpéWere TOV

o 01

€euBu Abyo oe mAdyio pe €€dptnon atmd TN @pdon «Scriptor tradit»
(Movadeg 6).
Movadeg 15

OAHTIIEX A TOYX EZETAZOMENOYZX
270 TeTPAdIO Vva ypAWETE HPOVO TA TPOKATAPKTIKA (nMEpoOMNvia,
ecetalduevo padnua). Na unv avtiypdywete 1a Bépata oto TeTPAdIo.
Na ypAWeTe TO OVOMATETTWVUNO 0OG OTO TTAVW PEPOG TWV QWTOAVTIYPAPWY
auéowg POAIG oag TTapadobouv. TuxOv ONUEIWOEIC 0a¢ TTAVW oTa Béuarta
0ev Ba BabuoAoynBouv oe kauia mepimTwon. Katd tnv amoxwpnoni oag
VA TTaPAadWOoETE Padi ye TOo TETPADIO KAl TA QWTOAVTIiypaAQA.
Na ammaviioeTe 010 TETPAdI6 0ag o€ 6Aa Ta Bépara.
Na ypAyeTe TIGC ATTAVTAOEIG 0OG HOVO PeE PTTAE A pOVOo PE HAUPO OTUAO
ave&itnAng peAdvng.
KdBe amdvinon TeEKUNPIWHPEVN €ival aTTOOEKTH.
Aidpkela eEétaong: Tpeig (3) wpeg META TN dlavoun Twv
PWTOoAVTIYPAPWYV.
Xpovog oduvaTtng amoxwpnong: Mia (1) wpa PeTd Tn dlavoun Twv
ewToavTIiypda@wyv Kal éx1 mTpIv Tig 17:00.

EYXOMAZTE ENITYXIA
TEAOZ MHNYMATOZ
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